
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 223 WSSM MICROMETER
SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

Name: 223 WSSM MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006713
Mfr. No.: U00023
Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.567kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 130mm
Shipping length: 216mm
UPC: 757253999574

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitsanweisungen für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products,
Inc. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lese die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beachtest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen sorgfältig befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um mögliche Gefahren zu minimieren.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu
vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit dem
Produkt arbeitest.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher montiert sind, bevor du mit der Verwendung beginnst.
Vermeide es, mit dem Produkt zu arbeiten, wenn du müde oder unkonzentriert bist.
Halte die Arbeitsfläche sauber und frei von unnötigen Gegenständen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge diese Schritte zur Installation:

Überprüfe, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.1.
Montiere die Matrize gemäß der Bedienungsanleitung.2.
Stelle sicher, dass der Forster Cross Bolt Die Locking Ring korrekt angebracht ist.3.

Um das Produkt zu verwenden:
Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein.1.
Führe die Hülsen in die Matrize ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet sind.2.
Drücke den Hebel gleichmäßig, um das Geschoss zu setzen.3.

Nach der Verwendung:
Reinige das Produkt gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig gereinigt ist.
Überprüfe, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder die
zuständige Behörde in deiner Region.



Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit dem ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von größter
Bedeutung ist. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und
sicher verwenden kannst.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 223 WSSM
MICROMETER SEATER DIE Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 223 WSSM MICROMETER SEATER DIE by Forster
Products, Inc. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this manual carefully before using the die to understand the safety precautions and proper
handling procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the safe handling of reloading equipment.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when reloading
ammunition.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store dies and reloading components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
persons.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges you are using.
Avoid using the die with damaged or improperly sized casings.
Ensure that the micrometer adjustment is securely locked before attempting to seat bullets.
Never place your hands or any body parts near the die while in operation.
Use the die only for its intended purpose—bullet seating for the 223 WSSM cartridge.
If you experience any unusual resistance or difficulty while using the die, stop immediately and inspect
for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Secure the die in a reloading press that is compatible with the 223 WSSM cartridge.
Tighten the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure the die is held firmly in place.

Adjusting the Micrometer:2.

To adjust the bullet seating depth, unlock the micrometer adjustment by turning it
counterclockwise.
Rotate the micrometer to achieve the desired depth in increments of .0005 inch to .001 inch.
Once the desired setting is reached, lock the micrometer adjustment by turning it clockwise.

Seating Bullets:3.

Insert a casing into the reloading press and ensure it is properly positioned.
Place the bullet on top of the casing.
Engage the press to seat the bullet into the casing. Ensure that the bullet is seated evenly.



PostUse Cleaning:4.

After use, clean the die with a soft cloth to remove any residue.
Store the die in a dry and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any spent casings and reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of used dies in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 223 WSSM MICROMETER
SEATER DIE, please refer to the product packaging for contact information.

Conclusion
Your safety is paramount when using reloading equipment. By following the guidelines and precautions outlined
in this instruction guide, you can ensure a safe and effective reloading experience with the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES 223 WSSM MICROMETER SEATER DIE. Thank you for your attention to safety, and
happy reloading!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE
Introducción
Gracias por elegir el ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE de Forster Products, Inc. Este producto está diseñado
para ayudar a los recargadores a producir cartuchos concéntricos de alta calidad. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Ten cuidado al manipular componentes afilados o pesados.
Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por piezas móviles.
Posibilidad de daños por una incorrecta manipulación del die.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre asegúrate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
No fuerces el die más allá de sus límites de ajuste especificados.
Si experimentas resistencia al ajustar el die, detente y verifica la instalación.

Advertencias Específicas:

Este producto no está destinado para su uso por menores de 18 años sin la supervisión de un
adulto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.1.
Coloca el die en el soporte adecuado y asegúralo con el Forster Cross Bolt Die Locking Ring.2.
Verifica que el die esté alineado correctamente antes de apretar el anillo de bloqueo.3.

Uso:

Ajusta el micrómetro para establecer la profundidad de asiento de la bala. Puedes ajustar desde
.0005 pulgadas hasta .001 pulgadas en incrementos.
Cambia las balas fácilmente volviendo a marcar tu configuración anterior registrada.
Realiza pruebas de tiro para asegurar la consistencia y seguridad de los cartuchos.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de recarga.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el producto, busca el contacto de
Forster Products, Inc. en su sitio web oficial o en el manual del usuario.

Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino que también optimiza el rendimiento
del ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE. Disfruta de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de sécurité pour les dies de rechargement
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. 223 WSSM
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour garantir une utilisation sûre et efficace des dies de rechargement ULTRA™
MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Suis ces instructions pour éviter les accidents et garantir la
sécurité lors de l'utilisation de ce produit.

Lignes directrices de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais les dies à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulièrement les mises à jour sur la plateforme Safety
Gate de l'UE.
En cas de produit défectueux ou dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte toujours des lunettes de protection et des gants lorsque tu manipules des outils de rechargement.
Assuretoi que l'environnement de travail est propre et bien éclairé.
Ne force jamais les dies; si tu rencontres une résistance, vérifie l'alignement et l'assemblage.
Évite de toucher les bords tranchants ou les surfaces chaudes des dies.
Ne modifie pas les dies ou n'essaie pas de les réparer toimême.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation des dies :1.

Dévisse le die de son emballage et inspectele pour tout dommage.
Installe le die sur ton presseur de rechargement selon les instructions du fabricant.
Assuretoi que le die est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation des dies :2.

Régle le micromètre pour ajuster la profondeur de siège de la balle selon tes besoins.
Utilise des cartouches et des balles compatibles avec le calibre 223 WSSM.
Effectue un essai avec quelques cartouches pour vérifier la précision du réglage avant de procéder
à une production en série.

Entretien :3.

Nettoie régulièrement les dies après utilisation pour enlever les résidus de poudre et les débris.
Applique une légère couche d'huile pour éviter la rouille et maintenir un fonctionnement fluide.
Range les dies dans un endroit sec et sécurisé lorsque tu ne les utilises pas.

Instructions d'élimination
Ne jette pas les dies dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux pour l'élimination des outils et des métaux.



Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier et des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Forster
Products, Inc. ou contacte le point de contact de l'UE approprié.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir une utilisation sûre et efficace des dies de rechargement
ULTRA™ MICROMETER SEATER. Reste informé et fais preuve de prudence pour profiter pleinement de ton
expérience de rechargement.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER
L'UTILIZZATORE
Introduzione
Grazie per aver scelto le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni superiori nel ricaricare munizioni concentriche. È importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non forzare mai il die durante l'uso, poiché ciò potrebbe causare danni o malfunzionamenti.
Assicurati che il die sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
Non modificare il die in alcun modo, poiché questo può compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Evita di utilizzare il die in ambienti umidi o bagnati, poiché l'umidità può influire negativamente sulle
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Fissa il die al tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Verifica che il die sia ben serrato e non si muova durante l'uso.

Uso del Die2.

Regola la profondità di seduta del proiettile utilizzando la regolazione micrometrica.
Effettua piccole regolazioni in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici.
Dopo ogni regolazione, verifica la profondità di seduta del proiettile prima di procedere con la
ricarica.
Utilizza sempre proiettili compatibili con la cartuccia 223 WSSM.

Manutenzione3.

Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui.
Controlla frequentemente per eventuali segni di usura e sostituisci il die se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di ricarica e dei materiali associati.
Non gettare il die nel normale rifiuto domestico. Rivolgiti a un centro di raccolta rifiuti specializzato per il



corretto smaltimento.
Assicurati che il prodotto non venga abbandonato in aree pubbliche o naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web di Forster
Products, Inc. per eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e richiami.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni non solo proteggerà te stesso,
ma contribuirà anche a garantire un ambiente di ricarica sicuro per tutti.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja
ylläpito varmistavat tuotteen pitkäikäisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapsilta tulee estää pääsy tuotteeseen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaa esteistä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että mikrometrin säätö on oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.
Varmista, että kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain kuivassa ympäristössä, vältä kosteita olosuhteita.
Älä jätä tuotetta valvomatta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta seater die tukevasti latauspöydälle.
Kiinnitä Forster Cross Bolt Die Locking Ring tiukasti paikoilleen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että ei ole löysiä osia.

Käyttö2.

Säädä mikrometrin säätö haluamaasi syvyyteen 0,0005 tuuman välein.
Aseta kuula paikoilleen ja varmista, että se on tukevasti kiinni.
Käynnistä latausprosessi ja seuraa tarkasti, että kaikki toimii oikein.
Säädä tarvittaessa takaisin aiemmin tallennettuun asetukseen.

Hävittäminen
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita
oikeasta hävittämisestä.

Lisätuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja käytä tuotetta aina huolellisesti.



Säkerhetsinstruktioner för ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES
Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies är
konstruerade för att ge hög precision och säkerhet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom följande säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning av vuxna och inte av barn.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid omladdning av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att du har rätt verktyg och utrustning innan du påbörjar omladdningsprocessen.
Använd endast högkvalitativa komponenter som är avsedda för din specifika kaliber (223 WSSM).
Justera seatingdjupet noggrant och undvik snabba justeringar för att säkerställa noggrannhet.
Håll tummarna och fingrarna borta från rörliga delar under användning.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:1.

Skruva fast die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att die är ordentligt fastsatt innan du börjar använda den.

Användning:2.

Ställ in mikrometerjusteringen till önskat seatingdjup.
Sätt i kulan och tryck ner den försiktigt tills den når det inställda djupet.
Kontrollera att kulan sitter korrekt och justera vid behov.

Efter användning:3.

Rengör dies noggrant efter användning för att avlägsna eventuell smuts eller avlagringar.
Förvara dies på en torr och säker plats, borta från barn och djur.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte bort produkten med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna den på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller för mer information om säkerhet och användning av ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES, vänligen kontakta den lokala distributören eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer
tillgängligt för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
omladdningsprocess.
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